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Presses de ['Université de  Paris-Sorbonne,
1999, 8%, 100 p., ill. (Cultures el civilisalions
médiévales, XVIII). Prix: FIRIF. 118. ISBN: 2-
84050-117-1.

Cet ouvrage, ¢dile par Daniclle Quéruel, com-
prend les acles d'un celloque organisé en 1993 4 Pa-
ris. David Auberl est reniré au service de Philippe
le Bon a partir de 1449, mais il travailla ¢galement
pour Jean V' de Créquy, pour les seigneurs de Croy
ou méme le Grand Bilard de Bourgogne et Margue-
rile d"York. In Lant que copisle, de traducleur, de
compilateur, il contribua a Uenrichissement de la bi-
bliothéque du duc de Bourgogne.

Jacques Paviol revient quelque peu sur la person-
nalité de David Auberl, nolamment sur sa disgrice
aupres du due Charles le Téméraire,

Frangois Suard analyse quelques caractéristiques
de la version du Girarl de Vienne réalisée par David
Aubert dans les Cronicques el Conquestes de Charle-

maine (f. 359-153v de Bruxelles, B, ms. 9066). 11.

sagit en fait d'une releclure chevaleresque el cour-
Loise du Girarl de Vienne. Des épisodes el des per-
sonnages nouveaux y apparaissent, les atlitudes des
protagonisies sont modifices subslanticllemenl. Ain-
si, ve remaniement se distingue des Lrois aulres ver-
sions existantes du Lexle. 11 esl earaclérisé par une
certaine brievele el des traits d’éeriture originanx.
Lauteur déduit de son élude que le modéle donl
s'est servi David Auberl doit élre un dérimage elfec-
tué sur un ms. proche du remaniemenl en vers,
contenu dans un ms. dil de Chellenham, réalisé dans
un alelier de la cour de Philippe le Bon.

Gilles Roussincau analyse ia version copice par
David Auberl du Perceforest. «cuvre écrite au 14°
siecle (IParis, Arsenal, [r. 3483-3494). 11 existe un
ccarl considérable enlre la dale présumée de compo-
sition «du roman ¢l celle de Texéceution des copies.
La langue de Tanvre ainsi que des adaplalions de
realia prouvenl que l'wuavre [ul probablement re-
cerite au milieu du 15° siécle, 4 Ia cour de Bourgogne.
La version copice par David Auberl se dislingue des
deux aulres versions existanles par des rappels plus
précis el plus developpés d'événements anlérieurs
survenus au cours du recil, des anlicipalions el des
annonces plus nombreuses, des digressions et addi-
tion de délails originaux alin de capter Fallention
de T'uuditoire, des additions [réquentes de comparai-
sons, de proverbes el d'aphorismes, une lendance a
mulliplier les insertions de dinlogues dans la narra-
Liou, une propension a développer les plaintes el les
deéploralions, un allongement de la narration par des
détails descriplils qui rendent le récil plus circon-
stancic et, enlin, des additions plus importantes qui
rappellent souvent un épisode anléricur. I esl done
lort probable que David Aubert soit lui-méme inler-
venu pour reloucher le lexte qu'il transerivait.

Danielle Regnier-Bohler sfintéresse au Conle des
dewr freres (« Lhisloire d'Olivier de Caslille el Arlus
d'Algarbe ») (Paris, BNT, fr. 12574). Rédigé par
Philippe Camus pour Jean de Crov, se conle princier
a ¢lé repris el recerit par David Auberl pour le duc
de Bourgogne, Philippe le Bon.

Valérie Naudel analyse les Histoires de Charles
Marlel (Bruxelles, BIR, ms. 6-9) commandilées i Da-

228%

vid Auberl par Philippe le Bon, la copie avanl ¢té
achevée en 1465, La derniére page du deuxiéme vo-
lume indi¢que que le dérimage de Paeuvre ful termine
au mois de mai 1448, Ces Ilisloires se caraclérisenl
par leur caraclére hélérogene. En effel, David Au-
berl a groupé sous ce lilre huit textes d'origines dil-
férentes, o apparaissent deux grands enscmbles,
Fun consacré 4 la geste de Girard de Roussillon, Nau-
Lre 4 celle des Lorrains. Soucieux de lier entre elles
ces dillérenles sources, David Auberl avail en 1éle
en principe d'unité qui permel a ces volumes de lor-
mer un ensemble. Les structures profondes arlicu-
lanl entre cux les lextes de Ja compilalion permel
egalement d'inscrire lensemble dans environnement
politique, culturel el littéraire de la cour de Bourgo-
gne sous Philippe le Bon el Charles le ‘Témeraire, 1a
version en prose des Lorrains réalisée par David Au-
bert est tolalement isolée des aulres mss de celle
wuvre. Laoleur en déduit Pexistence au 15° si¢ele
a la cour de Bourgogne d'un ms. des Lorrains perdn
depuis, conlenanl une partic seulemenl du cyele et
porleur d'une version unique.

Enfin, Pascale Charror el Mare Gil passent en re-
vue les enlumineurs qui hislorierenl les mss de Da-
vill Auberl, el surtoul de Lovsel Licdel qui s'est
taille Lo part du lion de celle illustration, sans doule
parce qu’il ¢lail Fenluminenr a la mode 2 la cour de
Charles le "Téméraire. AL Dunors

8551. Les Manuserits {ilurgiques du diocese de
Lyon. Descriplion el wialyse. Roberl Aninsr,
aris, CNRS Fdilions, 1998, 8", 240 p. Diflu-
sion Brepols. (Documents, Etudes ef Répertoires.
Publies par Pinstilul de Recherehe el d'1is-
Loire des Texles, 53). Prix: 1uro 35, ISBN: 2-
271-05568-7.

Robert. Amicl est un lres grand spécinlisle (e
I'hisloire de la lilurgic.

[En 1979 11 publinil un Inventaire général des lipres
Lilargiques du divedse de Lyon (Bd. du CNRS) qui
rassemblail plus de 300 mss el plus de 9 inipri-
més. 1 passe avjourd’hui d 1o descriplion el o Pana-
lyse des mss.

Le diocese de Lyon esl une brés vaste enlile de
911 paroisses. La lilurgic romaine inlroduile par les
Carolingiens ful accomodée de riles spéciliques des
Lerroirs respectifs, ainsi le rile Ivonnais. Le sommel
des Teslivilés Ivonnaises €lait la [ele de saint Polhin
el de ses compagnons marlyrs {2 juind, appelée la
Féte des Merveilles ou la 1I7¢le des Miracles; « le
« clown de la manilestation, & laquelle le hon penple
de Dien se pressait en lonle et avee emerveiliement,
Elail cetle navigation lilurgique sur la Sane, sur la-
quelle des barques somplueuserment decorées el por-
tanl chacune un corps ceelésiaslique constilue, se
déplagaient Teritement de Sainl-Pierre de Vaise jus-
qua Fabbaye d'Ainay, dans un ordre soigneusement
défini, au chant des laudes de Ja Féte des sainls mar
Lyrs de Tannce 177, A ces cpoques o il n'existail
aucun des moyens modernes de communication, Ia
liturgie étail reine, car elle ¢lail la seule a ollir
une distraction el une réeréalion — au sens élymo-




